SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

EASTER SUNDAY AT 17, 2022
DOMINGO DE PASCUA
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iHA RESUCITADO!

THE OFFICE WILL BE CLOSED - LA OFICINA PERMANECERA CERRADA
HOAIES

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL
SATURDAY (ViGILMASS) - SABADO (MISADEVIGILA) S A T B Al S
4:30 PM ENG/ING SATURDAY / SABADO (SPA/ESP)
6:30 PM spA/ EsP 5:30 PM TUESDAY & THURSDAY (ENG)
MARTES & JUEVES (ING)
SUNDAY - DOMINGO 5:30 PM BILINGUAL HEALING MASS *EVERY 3® FRIDAY
7:30 AM ENG/ING MISA BILINGUE DE SANACION *CADA 3% VIERNES

9:30 AM  spA /Esp CONFESSIONS - CONFESIONES

11:30 AM ENG/ING 6:00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
2:00 PM spA / ESP 11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER

4:30 PM  YOUTHMASSENG/ING 3:00 PM - 4:00 PM SAT/SAB
ADORATION - ADORACION
6:00 P 13 7:00 PM THURS/JUEV
OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA B30 A - 1200 B R o ViERNES
9:30 AM - 4 PM (MON-THURS/LUN - JUEV)
9:30 AM - 1 PM (FRI/VIER)

U Fea e BT EMERGENCIES / EMERGENCIAS 469.667.7324
ﬁ 972.542.4667 % 972.542.4641 AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA




READINGS | LECTURAS

i kR

or Pastoral

Vicario Parroquial

First Reading / PrimeraLectura — Acts/Hch 10:34a, 37-43

Psalm / Salmo — Ps/Sal 118 [117]:1-2, 16-17, 22-23 [24]
Second Reading / Segunda Lectura — Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8

Gospel / Evangelio —Jn 20:1-9 or Lk 24:1-12 or, Lk/Lc 24:13-35

We welcome all visitors and newcomers. If you are a visitor, we hope your time
here is pleasant and your travels safe. If you are new to the parish, we encourage
you to pick up a Welcome Packet. We are delighted to have you with us at Saint
Michael the Archangel.

Damos la bienvenida a todos los visitantes y recién llegados. Si usted es un

visitante, esperamos que su tiempo aqui sea agradable y su viaje sea seguro. Si es

FR. DESMOND NDIKUM nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un Paquete de Bienvenida. Estamos
"~ Parochial Vicar encantados de tenerle con nosotros en San Miguel el Arcangel.

bttt d el o INORRHIPAID

LIVE THE LITURGY

Alleluia, Christ is risen! What a glorious and holy day. The
resurrection of Christ speaks of freedom, new life, restored
faith and enduring, unconditional love. The huge stone,
separating death and life, has been moved, allowing God’s
radiant power to usher in eternal life. When we see the truth
of Christ’s resurrection through eyes of love, we see the
fullness of timeless beauty, truth, and wonder revealed. The
emptiness of the tomb is filled with the eternity of love. We
have many stones and boulders blocking the path to
freedom, love, and joy. They are often too big for us to
move, and they cripple us. We can take a leap of faith today
and believe with all our heart, mind, and soul that there is
much more than can be seen by the naked eye. There is
something very holy, sacred, and eternal stirring within us.
We want to live forever! Christ’'s resurrection brings us joy
and allows us to see ourselves as we are meant to be seen,
as God’s children destined for glory!

% VIISAL
VIVIR LA LITURGIA

jAleluya, Cristo ha resucitado! Qué dia tan glorioso y santo.
La resurreccion de Cristo habla de libertad, vida nueva, fe
restaurada y amor perdurable e incondicional. La enorme
piedra que separa la vida y la muerte ha sido movida,
permitiendo que el poder radiante de Dios de la entrada a la
vida eterna. Cuando vemos la verdad de la resurreccion de
Cristo a través de los ojos del amor, vemos la plenitud de la
belleza, la verdad y la maravilla eterna reveladas. El vacio de
la tumba se llena con la eternidad del amor. Tenemos
muchos pefascos y piedras que bloguean el camino hacia la
libertad, el amor y el gozo. A menudo son demasiado
grandes para que los podamos mover y nos paralizan.
Podemos dar un salto de fe hoy y creer con todo nuestro
corazon, mente y alma que hay mucho mas de lo que se
puede ver a simple vista. Hay algo muy santo, sagrado y
eterno que se agita dentro de nosotros. jQueremos vivir para
siempre! La resurreccion de Cristo nos trae gozo y nos
permite vernos a nosotros mismos como debemos ser
vistos, jcomo hijos de Dios destinados a la gloria!

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Mon/Lun: Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 11/Mt 28:8-15
Tues/Mar: Acts 2:36-41/Ps 33:4-5, 18-19, 20 and 22/Jn 20:11-18
Wed /Mierc.: Acts 3:1-10/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9/Lk 24:13-35
Thurs/Juev: Acts 3:11-26/Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9/Lk 24:35-48

Fri/ Vier: Acts 4:1-12/Ps 118:1-2 and 4, 22-24, 25-27a/Jn 21:1-14
Sat / Sab: Acts 4:13-21/Ps 118:1 and 14-15ab, 16-18, 19-21/Mk 16:9-15

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Mon/Lun: Monday within the Octave of Easter

TuesMar: Tuesday within the Octave of Easter

Wed/Mier: Wednesday within the Octave of Easter

Thus/Juev: Thursday within the Octave of Easter; St. Anselm, Bishop
and Doctor of the Church

Fri /Vier: Friday within the Octave of Easter; Earth Day

Sat/Sab: Saturday within the Octave of Easter; St. George,
Martyr; St. Adalbert, Bishop and Martyr

Dear brothers and sisters, let us not be closed to
the newness that God wants to bring into our lives!
Are we often weary, disheartened and sad? Do we

feel weighed down by our sins? Do we think that
we won't be able to cope? Let us not close our hearts,
let us not lose confidence, let us never give up: there
are no situations which God cannot change, there
is no sin which he cannot forgive if only we open
ourselves to him.

Pope Francis
Easter Vigil
March 30%, 2013

Hermanos y hermanas, no nos cerremos a la
novedad que Dios quiere traer a nuestras vidas.
¢Estamos acaso con frecuencia cansados, decepcionados,
tristes; sentimos el peso de nuestros pecados, pensamos
no lo podemos conseguir? No nos encerremos en
nosotros mismos, no perdamos la confianza, nunca
nos resignemos: no hay situaciones que Dios no
pueda cambiar, no hay pecado que no pueda
perdonar si nos abrimos a él.

Papa Francisco
Vigilia Pascual
30 de marzo de 2013




PRAYING FOR EACH OTHER | REZANDO LOS UNOS POR LOS OTROS

MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA

SATURDAY, APRIL 16™/ SABADO, 16 DE ABRIL

8:30 pm For the Catechumens
SUNDAY, APRIL 17™/ DOMINGO, 17 DE ABRIL
7:30 am For the People

Aranza Kreiser Iriarte

9:30am 1 David y Carmelo Jurado

T Melia Patifio

T Manuel Morales

1 Rafael Lopez Morales

11:30 am T Victor Alaniz

2:00 pm Leticia Galvan

1 Blasa Garcia

1 Martin Flores

T Noel Morales

MONDAY, APRIL 18™/ LUNES, 18 DE ABRIL

8:00am Viola Camey

TUESDAY, APRIL 19™/ MARTES, 19 DE ABRIL
530 pm 1 Jose Rafael Diaz Topete

WEDNESDAY, APRIL 20™/ MIERCOLES, 20 DE ABRIL
00 am 1 Jean Reinauer

THURSDAY, APRIL 215"/ JUEVES, 21 DE ABRIL
7:30 pm 1 Ana Bertha Diaz Quintero

FRIDAY, APRIL 22\°/ VIERNES, 22 DE ABRIL

We pray for those who need the healing touch of Christ.
Oramos por aquellos que necesitan el toque sanador de Cristo.

Alberto Hernandez, Corey Grannemann, Linda Wisnoski, Angela Chernyakhousky,
Sytvia Tovar, Hor Rodriguez Pineda, Fr. Anibal Adomo, Martha Vamey, Christopher Schuette,
Alice Wilhoit, W. F.,, Martha Alvarez, Erena Messina, Dennis Benson, Carmen Amalia Iriarte,
Kerman Joseba Iriarte lll, Val Burke, S. P., Malachi Davidson, Martha Gonzalez,
Alejandra Moreno Rodriguez, Adriana Villafuerte, Luis Cervantes, Idida Castillo,
Katie Nguyen, Kevin Wells, Wells Family, Molly Wynn, Michael Munyer, Munyer Family,
Rachael Owens, Paula Rodriguez, Alicia Smiley, Natividad Alejandro Flores, Andrés Hdz,
Emiliano Reynoso, JoAnn Forister, Nicholas Carroll, Antonio Jesus Pichardo, Ricardo Perales,
Barbara Henderson, Sharon Mais, David Mais, Edward Bumgarner, Dean Jurak,
Kari Kimbrough, Jack Donaldson, Donaldson family, Jazmin, Macias family,
Alex Cole, Regina Cole, Ronnie Quinlan, Rosario Maldonado, Gina Luna, Jeff Gotses,
Jenna Petraitis, Richard Lake IV, Jaime Sanchez, V. D., Owens family, W. M.,
Bryant Family, Kay Cochran, N. M., Kevin Stagg, Laura Campo, Lucy, Donna Carroll,
Paul Brands, Isabella DeLeon

Please jnform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling
the parish office @ 972-542-4667.

Names will remain on the list for 1 month.

Inférmenos por favor de su_ser amado_que necesita ser agregado a la lista de
oracion, llame a la oficina @ 972-542-4667.

Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.

.I.

PRAYER FOR THE DEAD
ORACION POR LOS DIFUNTOS

In your charity, please pray for the repose of the soul of:
Por tu caridad, por favor ora por el reposo del alma de:

Margarita Olvera Martinez

May God soon welcome them into His home in Heaven and give consolation and
peace to his family and friends.

Que Dios pronto les dé la bienvenida a Su hogar en el Cielo y dé consuelo y paz a su
familia y amigos.

00 am Sheila Encizo
SATURDAY, APRIL 23R/ SABADO, 123 DE ABRIL

8:00am Sarah Caston

4:30 pm T Melvin Wisniewski

6:30 pm Ashley Galvan
t @

= Jeaptisms
T BAUTISMOS

BAPTISM CLASS - English classes are on the Fourth Saturday of
each month.

Time: 9:00 a.m.

Location: St. Michael Hall . .

* Must relg/ster at the office prior to attending class.
BAPTISMS - English baptisms are on the Second Saturday of each

month. _

Time: 9:00 a.m.

Location: Church

*Must register at the office after atfending baptism
class and prior to the baptism.

LA CLASE DE BAUTISMO - Las clases de espafiol son el ultimo
lunes de cada mes.

Hora: 7:00 p.m.

Lugar: Iglesia - L.

*Debe registrarse en la oficina antes de asistir a clase.

BAUTISMOS - Los bautismos espafioles son el segundo sabado de
cada mes

Hora: 11:00 a.m.

Lugar: Iglesia . | L

*Debe registrarse en la oficina después de asistir a la
clase de bautismo y antes del bautismo.

REGISTRATION HOURS:
Tuesday/Martes: 9:30 a.m. — 4:00 p.m.
Wednesday/Miércoles: 9:30 a.m. —4:00 p.m.

W EDDIN%}S / BODAS
QUINCEANERAS

Call the office for information on the following days and times:
Llamar a la oficina para solicitar informacion en los siguientes horarios:

10 AM - 3 PM

MONDAY/LUNES - THURSDAY/JUEVES
972.5642.4667 ext. 102 Emy

SAFE ENVIRONMENT

AMBIENTE SEGURO

To ensure that you are in compliance with the safe
environment guidelines when we re-open our ministries,
please ensure your training is current. If your last training
was more than a year ago, you need to update your training.
Currently, this must bé done online because we are not
holding classes in the parishes. Make sure you are cleared,
that way when we open up, you will be ready to volunteer.

UPDATE TRAINING .
If you need to update your training go to:
https://lwww.cathdal.org/a-safe-environment

Para %arantlzar que estad cumpliendo con los lineamientos
del ambiente seguro cuando los ministerios reanuden activi-
dades, asegurese que su entrenamiento se encuentre
vigente. Si su ultimo entrenamiento fue hace mas de un ano,
debe de actualizarlo. En este momento, el entrenamiento se
efectya en linea ya no se esta impartiendo en las parroquias.
Asegurese de haber cubierto el requisito, para que pueda
confinuar con su trabajo de voluntario.

ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO
Si necesitas actualizar tu entrenamiento ir a:
https://www.cathdal.org/a-safe-environment

QUESTIONS /| PREGUNTAS
972-542-4667
Brenda ext. 113



https://www.cathdal.org/a-safe-environment
https://www.cathdal.org/a-safe-environment

FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACION

In February, thanks to your generosity, we were able
to help 357 friends in need.

We want to share the story of a sister in need that
was impacted by our donors’ kindness. Our friend had a
past due propane bill, been without heat 5 days in the
freezing temperatures. We were able to pay that past
due bill and financed another propane delivery to
restore her heat. She was extremely grateful and stated
that she will pray for our benefactors. Please continue
to pray for our friends in need in our community.

Our Vincentians express a heartfelt appreciation for
your generous donations to our Food Pantry and our Advocacy Mission.

En febrero, gracias a su generosidad, pudimos ayudar a 357 amigos necesitados.

Queremos compartir la historia de una hermana necesitada que fue impactada por la
bondad de nuestros donantes. Nuestra amiga tenia una factura de gas propano vencida,
estuvo sin calefaccion durante 5 dias con temperaturas bajo cero. Pudimos pagar esa
factura vencida y financiamos otra entrega de gas propano para restaurar su calefaccion.
Ella estaba extremadamente agradecida y dijo que rezard por nuestros benefactores.
Continde orando por nuestros amigos necesitados en nuestra comunidad.

Nuestros Vicentinos expresan un sincero agradecimiento por sus generosas donaciones
a nuestra Despensa de Alimentos y nuestra mision de defensa.
WANT TO MAKE A GIFT? ;:DESEA HACER UN DONATIVO?

https://membership.faithdirect.net/givenow/TX1086/38254

Message From Deacon Sid
Mensaje del Diacono

It has been a privilege and an honor to serve you the parish of
St. Michael the Archangel and Holy Family these last 10 years.
After Easter | will be retiring from active ministry. | am leaving you
with three great guys Deacon Andrew, Deacon Tim, and Deacon
Jose. | will occasionally be used in whatever capacity the pastor
deems necessary. But the time has come to draw my 43 years to a
close. It is with both joy and a sense of loss that | conclude my
official ministry here at St Michael, however, | have been blessed
with so many caring and dedicated people sharing their faith and
sacrificing their time and talent for the life of this parish. May God
Bless each and everyone of you.

Ha sido un privilegio y un honor servirles a la parroquia de San
Miguel Arcdngel y Sagrada Familia estos ultimos 10 afios. Después de Pascua me retiraré del
ministerio activo. Los dejo con tres grandes muchachos, el Didcono Andrew, el Diagcono Tim y el
Didcono José. Ocasionalmente seré utilizado en cualquier capacidad que el pastor considere
necesaria. Pero ha llegado el momento de poner fin a mis 43 afios. Es con alegria y un senti-
miento de pérdida que concluyo mi ministerio oficial aqui en St. Michael, sin embargo, he sido
bendecido con tantas personas carifiosas y dedicadas que comparten su fe y sacrifican su tiempo y
talento por la vida de esta parroquia. Que Dios los bendiga a todos y cada uno de ustedes.

Thallk YOU DEACON Sil

Easter! jPascua!

Easter is the celebration of
Christ's resurrection from the
dead. It is celebrated on a Sunday,
and marks the end of Holy
Week, the end of_Lent, the last
day of the Easter Triduum (Holy
Thursday, Good Friday, and Easter
Sundayi and is the beginning of
the Easter season of the liturgical
year. )

Jesus’ resurrection marks the
triumph of good over evil, sin,
and death. It1s the singular event
which proves that those who
trust in God and accept Christ
will be raised from the dead.

Easter represents the fulfillment
of God's promises to mankind, it
is the most important holiday on
the Christian calendar.

In the Gos?els, the ke){ aspects
of the Easter story all match,
agreeing that the tomb of Christ
was indeed empty, which is the
most essential fact.

Based on direct evidence from
the mid-second century, it is
believed that Easter was regularly
celebrated from the earliest days
of the Church. Easter is the oldest
feast of the Christian Church, as
old as Christianity, the connecting
link between the Old and New
Testaments.

La Pascua es la celebracion
de la resurreccion de Cristo de
entre los muertos. Se celebra
en domingo, y marca €l final de
la Semana Santa, el final de la
Cuaresma, el dlfimo dlia del Triduo
Pascual (Jueves Santo, Viernes
Santo y Domingo de Resurreccion),
y es él inicio del tiempo pascual
del afio liturgico. I

La resurreccion de Jesus marca
el triunfo del bien sobre el mal,
el pecado y la muerte. Es el
acontecimiénfo singular  que
prueba que los que confian en
Dios y aceptan a Cristo resucitaran
de entre los muertos. La Pascua
representa el cumplimiento de
las promesas de Dios a la
humanidad, es la fiesta mds
Iimportante del calenaario cristiano.

n los Evangelios, fodos los
aspectos claves de la historia
de la_Pascua concuerdan,
coincidiendo en que la tumba
de Cristo estaba efectivamente
vacia, siendo este el hecho mas
esencial. . g

Sequn la evidencia directa de
mediados _del siglo ll, se cree
que la Pascua se celebraba
regularmente desde los primeros
dias de la lglesia. La Pascua es
la fiesta mas ,anggua de la lglesia
cristiana, sfendo tan antigua
como el cristianismo, punto de
union entre el Antiguo y el Nuevo
Testamento.


https://membership.faithdirect.net/givenow/TX1086/38254

FOR YOUR INFORMATION | PARA SUINFORMACION

A
\ff , FAITH
FORMATION

FORMACION de FE enfn/vw’&m

APRIL SESSIONS
SESIONES EN ABRIL

APR. 19™ 6:30 PM ENGLISH CHILD AND PARENT

MEETING (ONLY PARENTS AND CHILDREN THAT WILL
RECEIVE FIRST COMMUNION)

APR. 26™ 6:30 PM ESPANOL JUNTA DE ALUMNOS

Y PADRES DE FAMILIA - (SoLO PADRES DE FAMILIA Y
ALUMNOS QUE HARAN SU PRIMERA COMUNION)

:’}, Carter BloodCare

BLOOD _
DRIVE &£

A thank-you
DONACION DE SANGRE

\PRIL 24

hitps:ww3.greatpartners.org/donorischedulesidrive schedule/128554
Sunday, April 24", 2022

8:30 am - 3:00 pm

Carter BloodCare Bus—411 Paula Road,

McKinney, TX 75069
"Ag CarterBloodCare.org F¥GweFrlipe Calltext 800-366-2834
Carter BloodCare continues to follow all current FDA and CDC guidelines to limit the spread
of COVID-19.

On the day of your appointment, you may complete your QuickScreen questionnaire online

o1, VINCENT DE PAUL

The Saint Vincent de Paul Pantry here in
Saint Michael is OPEN on Tuesdays and 1°
& 3" Thursday of each month from 2 pm to
4 pm.

La Despensa de San Vicente de Paul en San
Miguel esta abierta los martes y el 1°" & 3%
jueves del mes de 2 a 4 pm.

HELPLINE

LINEA DE AYUDA
214-973-3435

Baby Banks

Alcancias de Bebé

—

Remember to continue filling up your Baby Banks. You can
return your full banks at any time. The deadline to return
all banks is Sunday, May 1st. A crate has been placed in
the narthex (entrance) of the church for depositing the
banks along with a gray, metal box for the tax receipt
form. Thank you for your participation in this year's Baby
Bank campaign.

Recuerde sequir llenando sus Alcancias de Bebé. Puede
devolver sus alcancias llenos en cualquier momento. La
fecha limite para devolver todos las alcancias es el domingo
1° de mayo. En el nartex (entrada) de la iglesia. Se ha
colocado una caja para depositar los bancos junto con una
caja metalica gris para el recibo de impuestos. Gracias por
Su participacion en la campafia Baby Bank de este afio.

followrus:
siguenos;

i @ 0 B



https://www.instagram.com/stmichaelmckinney01/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://ww3.greatpartners.org/donor/schedules/drive_schedule/128554

STEWARDSHIP | CORRESPONSABILIDAD

EVERYDAY Glewarcity BRI 06

Today, on the most important day of the liturgical year, the Apostle Paul is calling us out.

“l see you hiding in that tomb,” he says. “I see you baking with that old, stale yeast, thinking no one will notice.”

He says it a little more elegantly, I'll grant you. But the message is this: If you want to be raised with Christ, you’d better be
ready to step out of the shadows. Seek what is above — not what is on earth.

| can feel myself responding almost reflexively, “Great idea, Paul — but I'm pretty comfy here.” Because sometimes, it’s just
easier to stay in the tomb. It's easier to crouch in the shadows and look outward at everyone else, thinking of the changes
they could make or the sins they could overcome.

Today we are called to embrace newness. New hearts, new lives, new futures, new chances. If there’s anything keeping you
from that, you need to leave it in the tomb. It’s a little scary, sure — maybe Jesus thought so before he stepped into the light
of that first Easter morning. But no loaf of bread worth eating was ever baked using stale yeast that wouldn’t rise. No new life
worth having was ever lived through the broken sins of yesterday. No Easter morning ever dawned without the tomb sitting
empty.

Step into the light. He is waiting for you.

Hoy, en el dia mas importante del afo liturgico, el apostol Pablo nos llama.

"Te veo escondido en esa tumba,"” dice. "Te veo horneando con esa levadura vieja y rancia, pensando que nadie se dara
cuenta.”

El lo dice con un poco mas de elegancia, se lo concedo. Pero el mensaje es este: si quieres ser resucitado con Cristo, es
mejor que estes listo para salir de las sombras. Busquen lo que esta arriba, no lo que esta en la tierra.

Puedo sentir que respondo casi por reflejo: "Gran idea, Pablo, pero estoy bastante comodo aqui." Porque a veces es mas
facil permanecer en la tumba. Es mas facil agacharse en las sombras y mirar hacia afuera a todos los demas, pensando en
los cambios que podrian hacer o los pecados que podrian superar.

Hoy estamos llamados a abrazar la novedad. Nuevos corazones, nuevas vidas, nuevos futuros, nuevas oportunidades. Si
hay algo que te impida hacerlo, debes dejarlo en la tumba. Es un poco aterrador, seguro, tal vez Jesus penso eso antes de
salir a la luz de esa primera mafiana de Pascua. Pero nunca se horned una barra de pan que valiera la pena comer con
levadura rancia que no se levantaba. Nunca se vivio una nueva vida que valiera la pena a través de los pecados rotos del
ayer. Ninguna manana de Pascua amanecio sin la tumba vacia.

Da un paso hacia la luz. El esta esperandote.

— Tracy Earl Welliver, MTS

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LINEA
https://stmichaelmckinney.org/

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREQ
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone. Just type a doIIar amount to 972-544-5553. Tap the link,
complete the form and you are done. Thank you for your support. God bless you!

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular. Pon la cantidad al 972-544-5553. Posicionate en el link, completa la
forma y listo. Gracias por su apoyo. Que Dios le bendiga.

PAST OFFERINGS - O

“"For where your treasure is, there "Pues donde esta tu tesoro, alli
also will your heart be." Mathew 6:21 estara también tu corazén." Mateo 6:21

MARCH|MARZO 2022 WEEKEND OF MAR 26/27, 2022
COLLECTIONS/COLECTAS $ 80,286 Collections $ 15,442
ONLINE/EN LINEA $ 28,907 Misc. Fees $ 1,949
MISC./DIV. $ 11,969 Building Fund $ 5702

TOTAL / TOTALES $ 146,602


https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086

AROUND THE DIOCESE | EN LA DIOCESIS

BUILDING A CULTURE OF LIFE
elebrating Small Steps.
Anticipating Giant Leaps.

Registration Fee: $125 (PS)

APRIL 30, 2022

Registration @ 9:00 AM
Practice @ 9:25 AM

Safety Meeting @ 10:125 AM
Shoot Starts @ 10:30 AM

JOSEPH F. NAUMANN D.D. DA\(E.MOORE T[]
Archbishop Musician ;_:{‘:51'5 . ;
Kansas City, Kansas e \ “£rY% Location: Hidden Meadow
Past Chair, USCCB Committee behind the piano. E'l;,':i",'-’&'d; Ranch. CR 1010 Ravena, TX
on Pro-Life Activities Now hear the story '

behind the man. CONTACT: TIM FOLEY (940) 631-9779/ KENNY WILKERSON (903) 819-1167
: tim.foley@cityconcreteinc.com
Sign up sheet in the back or from t ch.org/stmar and e-mail back to us.

Thank you so much for your support!

29TH ANNUAL S 1 =
B},Sg.?.';é o e o 4 BOB UTTER €22 %IX{I\SE%(S .(;Ggs WfistUnited
RLE’;‘E@ oLIC P e KD e FOUNDATION IH CROSSLAND

MOTOR COMPANY L i COMPANY, INC.

T e Catholic Podcast from  AscrueCatbolis weheard  Thavenever i my e have
al RIeTA . P o . 5o Ve St Tiles ey Scripture at Mass and gotten so far in the Bible as Tam
po cast de Ascension INICIA €N En cada episodio de 25 minutos: r. Mike Schmitz lakes Listeners occasionally in self study but with this podcast. I actually
enero de 2022! + Dos o tres lecturas de la Biblia Through the Entire Bible in a Year neverlike this. This Bible ina plan on repeating again next
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John R. Kraft
CLU, ChFC Agent

972-517-8859

972-562-2929

Now Taking Deposits on Litters
(847) 274-7351  Trenton, TX

;_‘"‘.4 =2
Dtack Iee 10185 Custer Rd (South of Hwy 121)

www.johnkraftagency.com

www.blackiceretrievers.com ¢ est 1975
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REBECCA SALDANA COLLINS - ATTORNEY

Ejerciendo en las dreas de Inmigracion - Familia y Leyes Penal « Con oficinas

Immigration - Family - Criminal Law « With office in McKInney and Bonham
972-369-0307 - 709 N. TENNESSEE STREET * MCKINNEY, TX * Hablamos Espaiiol

Ji

Joe C. Hockaday CPA
JoeH@HockadayCPA.com
214-705-2095
www.HockadayCPA.com

DONNY J. PERALES

CRIMINAL DEFENSE ATTORNEY
Parishioner

PASCUALDFW

~———REAL ESTATE—
Renny Pascual 18]

Licensed Realtor, Parishioner
18 Years Experience

Ayudamos a COMPRAR/VENDER su casa,inversiones,
primeros compradores, SEGURO o ITIN, Credito, Mal
0NO credito. We help BUY/SELL,GOOD or BAD CREDIT,
Down Payment Assistance.

972-372-9767

101 Parkhurst Lane « Allen
f facebook.com/pascualdfw

www.chesleyperaleslaw.com

1415 Harroun Ave.  McKinney
972.292.7130
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Roo f""g McKinney, TX 75069
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SAVE UP T0 $500 on a NEW ROOF

Mention this ad for discount

Serving the metroplex FOR 35 YEARS!

Residential & commercial ¢ Fully insured

A+ BBB rating

Voted Best Roofing Company 3 years running
Warranty provided
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ST. MARY’S CATHOLIC SCHOOL
Sherman, TX

Pre K-8th Grade
Transportation Available

903-893-2127

713 S. Travis St. * Sherman, TX 75090 wWww. stmarys—sch.org

ADT-Monitored Home Security !

Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

X | povider | SofeStreets

WWW.AMERITEXROOFING.NET &
GROW YOUR R Wil Buds Unlid

/'\ “Birdie” Miller
" o~ Parish Supporter

www.wbu.com/mckinney
972-472-2022

3001 S. Hardin Bivd., #106

mckinneywbu @ gmail.com
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Let Us Serve You!

Your Local Full
Service Agency

600 N. McDonald
McKinney

La Casa
De Las Flores

éf»éz“) 952-390&
! . i AR

Fresh flower arrangements
for any occasion

Contact Brad Dawson
to place an ad today!
bdawson@4LPi.com

or (800) 950-9952 x2577

Welcome Back to Mass

LEARN ABOUT THE

CARDINAL FAMILY

JOHNPAULIIHS.ORG | 972-867-0005

Stay connected to our faith community no matter where you are
by signing up to get our bulletin delivered straight to your email!

@PH®

ww.stmichaelmckinney.
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(972) 548-1199
Estate Planning
Probate

DU F FI: Guardianship

Sarah R. Duff
206 S. Kentucky, Suite 205 « McKinney

972.439.1315 « www.thedufflawfirm.com
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